
Bringen Sie den Vierkantstift ins Türschloss ein 
und vermitteln diesen. Bitte achten Sie darauf, das die 
Lochbohrung des Stiftes in Richtung der 
Innensechskantschraube hin ausgerichtet ist. Stecken Sie 
die Gegenseite der Drückergarnitur mit den fest 
verschweißtem Unterkonstruktionen und den 
Gewindenocken in die dafür vorgesehenen Bohrlöcher.

Stecken Sie die Unterkonstruktionen auf der Gegenseite 
in die dafür vorgesehenen Bohrungen 

Befestigen Sie diese mit den beiliegenden M4 Schrauben 

Den Drücker mit der Drückerrosette und die 
Schlüsselrosette auf die Unterkonstruktion aufclipsen

Den Drücker auf beiden Seiten mit je einer 
Innensechskantschraube fixieren. Bitte beachten Sie den 
richtigen Sitz der Bohrung im Vierkantstift. 
Achtung: Innensechskantschraube so fest anziehen, dass 
die dünne Seite des Viekantstiftes durchbrochen wird 
(siehe Abb. F)

Push the square spindle through lock nut and align 
in centre position. Please ensure the right position
of the hole in the spindle in relation to the grub screw 
position. Put on the oposite side of handle set (with 
welded base and thread legs) on the door.

Put the base on the door using the holes prepared to 
take the rose legs

Screw on the bases with the enclosed M4 screws.

Clip on the escuthcheon and handle with rose

Fix the handle to the spindle by turning the grub screw 
on both side of handle.
Reminder : Always install with thin side of spindle hole 
opposite grub screw position in the handle.
The thin side of the spindle has to be broken by the grub 
screw to ensure safe fixation of the handle (see figure F)

Montageanleitung / Mounting instruction 
2636 Rundrosette (round rose)

2611 Vierkantrosette (square rose) Smart Clip 
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